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ofa mis clamores. Feliz-

At [ p, NAUFRAGO MISTERIOSO

Por FRANK CHESTERTON

parme del fuerte
viento.
El mar estaba bastan-

mente, Dios oy6 mis rue-
gos ¥y un alma generosa
arriesgd su vida por sal-
varme, Ahora deseo par-
tir lo més pronto posi-
ble.

te agitado y enormes

olas azotaban la costa
de Heligoland, la isla en gque me encon-
traba.

Fn mi paseo llegué hasta una misera ca-
befia de pescadores y of que me llamaban.

—;Oh! — contesté al ver la figura de
un hombre en la puerta. — Buen dia,
Guben.

—Buen dia, sefior Heniz. ¢Sabe usted
que esta noche me ha ocurrido una extra-
fia aventura?

— i De veras?

—Ver4 usted. Dormia yo tranquilamente
suando de pronto me desperté un grito
agudo. Aqguello no dejé de asombrarme;
vestime apresuradamente y bajé a la pla-
ya, adonde me guié un segundo grito de
angustia, més terrible ain que el primero.

A la luz de un reldmpago vi sobre la
agitada superficie del agua un cuerpo hu-
mano, a escasa distancia de la orilla, No
vacilé un segundo; eché al mar la barea
y, después de grandes ‘esfuerzos, pude lle-
gar donde se hallaba el ndufrago. El infe-
liz estaba asido a un barril y ya no tenia
4nimos para sostenerse.

Logré subirlo a la barea y lo traje hasta
la cabafia, Atin estd durmiendo.

—;Y no hablé?... (No dijo quién era?

—FEsto es todo lo que encontré en los
bolgillos de su traje.

Y Guben me alargé una tarjeta en la
que lei: “Furk de Bauzten”.

—;Quién seri? — pensé.

Sepui al pescador y entré en la choza.
Sobre una lona doblada yacia el ndufrago,
sumergido en profundo sueno. Parecia un
hombre como de cincuenta afios, y tenia los
cabellos grises.

—;No se podrfa albergar a este infeliz
en el eastillo? — pregunté Guben,

—jImposible! — contesté. — Ya conoce
usted a mi tio.

—Aqui me falta de todo... jPor qué no
ge lo lleva a su departamento?

—No habia pensado en ello... Serin una
solucion.
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—;Entonces lo llevamos en seguida?

—};Se despertard?

—No lo ereo.

Y el peseador levantd, con un cuidado y
delicadeza de que no le hubiese creido ca-
paz, al niufrago misterioso.

Tl pasado de mi tio Harz Wiestrieder
estaba envuelio en el mis profundo miste-
rio.

Rumores que corrian entre los habitan-
tes de Heligoland lo significaban como an-
ticuo ¥ poderoso politico; otros, héroe ma-
rino; pero en lo que todos estaban de
acuerdo, era en declarar que si bien hom-
bre poco afahle e iracundo, era un sabio al
que habfan bautizado con el nombre de
“cefior del mar”, a causa de su espléndido
invento, que estaba perfeccionando.

Habia ideéado un buque prodigioso, ca-
paz de aleanzar una velocidad' fantdstica,
v los habitantes de la isla le habian visto
a menudo surear las aguas con la rapides
del rayo.

Yo habfa tratado, en vano, de penetrar
el misterio de aguel invento, ¥ mi tio con-
testé nv todas mis preguntas que “mas tar-
de lo sabria'.

Desde haefa alglin tiempo, mi tio Harz,
engolfado en sus investigaciones, me habia
dejado en casi absoluta soledad y yo apro-
vechaba mis ocios leyendo o dando paseos
por la playa. y : -

Cuando después de haber dejado al ndu-
frago en mi habitacion wvolvi horas des-
pués a verle, le encontré de pie v dispuesto
a abrir la puerta que comunicaba con los
aposentos de mi tio.

—Disenlpe— me dijo.— Al verme: solo
y en lugar desconacido, quise zaber dénde
me encontraba, ;Usted y el bravo pesca-
dor que me salvé ln vida, me han traido
hasta aqui, verdad? Yo venia de Wilhelm-
shaven, o bordo del “Adler”, ¥ halldindome
sobre cubierta una rifaga me arrojé al
mar. No sé como encontré un barril ¥y a
¢l me asf, pidiendo nuxilio, a ver si alguien

—Pero primero debe
usted reponerse de la fatiga de esta noche
atroz — ohservé, — Voy a ordenmar que
traigan la comida.

Indiqué a un sirviente que trajese lo ne-
cesario y luego me dirigi a la habitaeién de
ld'qi tio. Este estaba muy contento y me

ijo:

—He triunfado, y ahora me espera la
gloria. ;Sabes cudl es la fuerza extraor-
dinaria que mueve mi bareo? La electrici-
dad; esa fuerza misteriosa y omnmipotente
que los hombres no han llegado a conocer
atn, Pero yo he rasgado las sombras que
la envolvian, logrando producir fuerza mé-
xima con el minimo fsto de encrgia. Esta
vietoria mareard una etapa en la historin
de la ciencia. Hay que conoecer la fuerza
infinita encerrada en mi nave. Los hom-
bres del siglo XX se quedardn atdnitos ante
los acumulndores que he inventado. El mar
serd vencido, domado; podremos someterlo
¥ vo seré el que lo habré logrado. Ven con-
mineo, Heniz, v te lo explicaré.

i Por qué no aproveché aquel momento
para hablarle del mndaufrage misterioso?
No sé qué eseripulo me detuvo,

Mi tio se puso el grucso capotén mari-
no, se acered al eseritorio, y de pronto dié
un grito de terror. a Sk e 2

—jOh!... ;Quién ha esecrito eso?~—pre-
gunté con voz angustiada.

Y me indicaba una tarjeta en qué una
mano habfa trazado eon gramdes caracte-
ros este nombre: “Klenan” Schlumesteir.

—No sé, tio — repuse asombrado ante
aquel sdbito trastorno; — cdlmese usted...
Es un nombre cualquiera. '

" Bn aquel instante abriése la puerta con
estrépito, y un hombre entré gritando:

—{El laboratorio estd ardiendo!

—(Klénan! = rugié mi tio, — (Bl

cay6 sin gentido en mis bragos.

Su desmaye fué de eorta duracién. Reco-
brado el sentido, corrié hiacia el laborato-
rio. A pesar de los esfuerzos de los sire
vientes por evitarlo, todo habia ardido ya,
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